NNOTECH Arbeitsschutz GmbH. Errors and misprints accepted. We reserve the right to make technical changes.

% }NNOTECH Arbeitsschutz GmbH. Pomyiki, btedy druku, zmiany techniczne zastrzezone!

SDH-02

Instrukcja obstugi
DE - ACHTUNG: Die Verwendung des INNOTECH-Produkts ist erst zuldssig, nachdem die
Gebrauchsanleitung in der jeweiligen Landessprache vollsténdig gelesen und verstanden wurde.

EN - ATTENTION: Use of the INNOTECH product is only permitted after the instruction
manual has been read and fully understood in the respective language.

IT - ATTENZIONE: L'utilizzo del prodotto INNOTECH & permesso solo previa lettura e
comprensione dell'intero manuale di istruzioni nella lingua del relativo paese di utilizzo.

FR — ATTENTION : L'utilisation du produit INNOTECH n'est autorisée qu'aprés avoir
entierement lu et compris la notice d'utilisation dans la langue du pays concerné.

NL — ATTENTIE: Dit INNOTECH-product mag pas gebruikt worden nadat u de
gebruikershandleiding in de taal van het betreffende land gelezen en begrepen hebt.

ES - ATENCION: Se autorizara el liso-de los productos INNOTECH una vez que se hayan
leido y entendido las. instrucciones de uso en el idioma del pais.

PT - ATENCRO: O uso do_produto INNOTECH apénas é permitido depois de ter lido e
compreendido na totalidade as.instrugdes dé uso na respetiva lingua nacional.

DK - GIV AGT: Du m3 farst bruge et produkt fra INNOTECH, \efter du har laest og
forstdet brugsvejledningen i fuldt omfang dit-lands-s-prog.

SV - 0 B S : Denna INNOTECH-produkt f&r inte anvéndas férran bruksahyisningen pa
respektive lands sprék har lasts igenom och forstatts.

CZ - POZOR: Prace s vyrobkem INNOTECH je povolena teprve pe-kompletnim preéteni a
porozuméni navodu k pouZiti v jazyku daného statu.

PL - UWAGA: Produkty firmy INNOTECH moga by¢ uzywane dopiero po dokfadnym
zapoznaniu sig z catg instrukcja obstugi w ojczystym jezyku.

SL - POZOR: Uporaba izdelka INNOTECH je dovoljena Sele po tem, ko ste navodila
prebrali v celoti v ustreznem jeziku svoje deZele in jih tudi razumeli.

SK - POZOR: Produkt INNOTECH mézZete pouzivat az po preéitani a porozumeni celého
navodu na pouzitie pre prislusnd krajinu.

HU - FIGYELEM: Az INNOTECH termékek hasznalata csak azt kévetéen engedélyezett,
hogy sajat nyelvén elolvasta és megértette a teljes hasznalati utasitast.

TR - DIKKAT: INNOTECH (riiniiniin kullanimina ancak ilgili tilkenin dilinde sunulmus
olan kullanim kilavuzunun tamamen okunmasindan ve anlagilmasindan sonra izin verilir.

ZH - iE  REEFAARHTLER T SESHERKRE | F8EMA INNOTECH A RIMF= fo

SV DK PT ES NL FR T EN DE

cz

-
n

TR HU SK

ZH
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2 OPIS SYMBOLI

Ostrzezenie/informacja o zagrozeniu

Oznacza BEZPOSREDNIO grozace niebezpieczefstwo, ktére
prowadzi do powaznych urazéw lub $mierci.

Oznacza POTENCJALNIE niebezpieczng sytuacje, ktora prowadzi
do powaznych urazdéw lub $mierci.

Oznacza POTENCJALNIE niebezpieczng sytuacje, ktéra moze
prowadzi¢ do lekkich urazéw lub strat materialnych.

Nosi¢ rekawice ochronne!

Nosi¢ okulary ochronne!

Dodatkowa informacja / wskazéwka

-l
o
dobrze x le l

Nalezy przestrzegac zalecen podanych w informacjach
od producenta i instrukcjach obstugi.
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INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA

Nalezy uwzgledni¢ ponizsze wskazéwki bezpieczeinstwa i najnowszy stan
techniki.

Elementy systemu powinny by¢ montowane zgodnie z najnowszym stanem techniki
wytacznie przez odpowiednie, fachowe/kompetentne osoby, ktdre sg zaznajomione z
systemami bezpieczenstwa pracy.
Wyposazenie ochronne moze by¢ uzywane wylacznie przez osoby, ktére
e 53 przeszkolone w zakresie ,$rodki ochrony indywidualnej” (éOI).
¢ sg zdrowe fizycznie i psychicznie ograniczenia zdrowotne, np. choroby serca
i uktadu krazenia, przyjmowanie lekéw, spozywanie alkoholu pogarszaja
bezpieczenstwo uzytkownika,
* znaja przepisy BHP obowigzujace w miejscu pracy.
Podczas montazu / uzytkowania systemu zabezpieczajacego nalezy przestrzegac
przepisdw bezpieczenstwa pracy (np.: dotyczacych prac na dachu).
Nalezy zrozumiec i zaakceptowac¢ mozliwosci, ograniczenia i ryzyka wystepujace
podczas uzywania sprzetu.
Musi istnie¢ plan zastosowania srodkéow ratunkowych we wszystkich mozliwych
przypadkach zagrozenia.
Przed rozpoczeciem prac nalezy podja¢ dziatania, przeciwdziatajace upadkowi
przedmiotéw na dot ze stanowiska pracy. Obszar pod stanowiskiem pracy (chodniki,
itp.) musi by¢ zawsze wolny.
Punkt kotwiczacy nalezy zaplanowaé, zamontowac i uzytkowac w taki sposdb, aby
przy fachowym uzywaniu érodkéw ochrony indywidualnej (SOI) nie byt mozliwy
upadek z wysokosci. (Patrz dokumentacja planowania na stronie internetowej
www.innotech.at)
Przy dostepie do systemu zabezpieczenia dachu nalezy udokumentowaé pozycje
urzadzen kotwiczacych przy pomocy planéw (np.: szkicu rzutu poziomego dachu).
Jesli po odbiorze urzadzenia zabezpieczajacego prowadzone bedg prace zwigzane
z przebudowa w bezposrednim sasiedztwie systemu bezpieczenstwa, nalezy
dopilnowac, aby prace te nie miaty wptywu na bezpieczenstwo zamontowanego
systemu bezpieczenstwa! W razie watpliwosci nalezy wezwac specjaliste od statyki
lub skontaktowa¢ sie z producentem.
Po obcigzeniu przez upadek z wysokosci nalezy caty system bezpieczenstwa
wytaczy¢ z dalszej eksploatacji i poddac kontroli przez osobe kompetentng / fachowa
(czesci, zamocowanie do podfoza itp.).
Nie wolno wprowadza¢ zadnych zmian do dopuszczonego systemu
zabezpieczajacego.
W przypadku dachdéw spadzistych nalezy zapobiec schodzeniu lawin z lodu i $niegu
przy pomocy odpowiednich kratek zatrzymujacych snieg przy okapie.

SDH-02 innotech.at



INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA

- W przypadku przekazania systemu bezpieczenstwa zewnetrznemu wykonawcy /
zleceniobiorcy nalezy na pismie potwierdzi¢ zrozumienie instrukcji obstugi.

- Jesli sprzet sprzedawany jest do innego kraju, instrukcja obstugi musi by¢
udostepniona w jezyku danego kraju!

- Nalezy przestrzegac krajowych przepiséw dotyczacych ochrony odgromowej.

IEFI DLAMONTEROW: WSKAZOWKIDOTYCZACEBEZPIECZNEGOMONTAZU

- Wszystkie $ruby ze stali nierdzewnej nalezy przed montazem nasmarowac
odpowiednim smarem (w dostawie: Weicon AntiSeize ASW 10000 lub podobny).

- Stal szlachetna nie moze stykac sie z pytem szlifierskim lub narzedziami stalowymi,
gdyz moga spowodowaé korozje.

- Fachowe zamocowanie systemu zabezpieczajacego budowli musi by¢
udokumentowane protokotach montazu kotkéw i fotografii dla danej sytuacji
montazowej.

- Monterzy muszq sie upewnié, ze podtoze jest odpowiednie do zamocowania haka
zabezpieczajacego. W razie watpliwosci nalezy skontaktowac sie ze statykiem.

- Uszczelnienie pokrycia dachu musi by¢ wykonane fachowo zgodnie z obowigzujacymi
przepisami.

:> Jesli podczas montazu wystapig niejasnosci, nalezy bezzwtocznie
skontaktowac sie z producentem.

IEXI DLA UZYTKOWNIKOW: WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZNEGO UZYWANIA

- Wymagang minimalng przestrzen swobodng pod krawedzig rozpoczecia spadania
oblicza sie nastepujaco: Odksztatcenie haka zabezpieczajacego w razie obcigzenia
+ dane producenta dot. uzywanych $rodkéw ochrony indywidualnej wtgcznie z
ugieciem liny + wzrost cztowieka + 1 m odstepu bezpieczenstwa.

- Nalezy zwracac¢ uwage na prawidtowe, gdyz uzywanie poszczegélnych elementéw
wiacznie ze ,$rodkami ochrony indywidualnej”, gdyz w przeciwnym razie NIE jest
zapewnione bezpieczne dziatanie systemu zabezpieczajacego.

- Mocowanie do systemu zabezpieczajacego nastepuje za pomocg ucha do mocowania,
zawsze z zatrzasnikiem, przy obowigzkowym uzyciu $rodkéw ochrony indywidualnej
zgodnych z normami EN 361 (uprzaz asekuracyjna) i EN 363 (system chronigcy
przed upadkiem z wysokosci).

- UWAGA! W systemie poziomym wolno uzywac tylko takich $rodkdéw taczacych, ktére
nadajq sie dla danego zastosowania i sg sprawdzone na krawedziach takich jak:
ostre krawedzie, blacha trapezowa, dzwigary stalowe, beton itp.

- W razie silnego wiatru przekraczajacego stan normalny NIE wolno uzywac systemu
zabezpieczajacego.

- System ochronny NIE powinien by¢ uzywany przez dzieci i kobiety w cigzy.

SDH-02 innotech.at 5
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4 SKELADNIKI / MATERIAL

A) Instrukcja obstugi
B) Hak dachowy: Stal, powlekana
C) $ruby do drewna 8,0 x 220-T40: Stal, ocynk. galw.



5 PRZEZNACZENIE/

DOPUSZCZENIE PRODUKTU

INNOTECH ,,SDH-02" zostat
- opracowany do wieszania drabiny dachowej na dachy stromym i

- jako punkt kotwiczenia dla 1 osoby (bez 1 osoby udzielajacej pierwszej
pomocy) w nastepujacych systemach zabezpieczenia przed upadkiem z wysokosci
zgodnie z EN 363:2008:

- systemy zaczepowe tylne

- systemy pozycjonujace miejsca pracy
- systemy powstrzymujace upadek

- systemy ratunkowe

ZAGROZENIE ZYCIA wskutek nieprawidlowego uzycia produktu.
- Systemy zabezpieczajagce INNOTECH moga by¢ uzywane tylko do
zabezpieczania oséb.

NIEBEZ- - NIE WOLNO zawieszac do systemoéw zabezpieczajacych INNOTECH
PIECZEN- fadunkéw, ktére NIE sg jednoznacznie dopuszczone w niniejszej
STWO instrukcji.

D:ﬂ Nalezy przestrzega¢ instrukcji uzytkowania stosowanych srodkow
ochrony indywidualnej.

System INNOTECH , SDH-02" zostat zbadany wg EN 517:2006 TYP B we wszystkich
kierunkach obcigzenia (rowniez w kierunku -Y = w kierunku kalenicy).

Jednostka notyfikowana uczestniczaca w badaniach typu:
DEKRA EXAM GmbH, DinnendahlstraBe 9, D-44809 Bochum
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6 SPRAWDZENIE

Systemy zabezpieczajace INNOTECH nalezy sprawdzi¢ wizualnie przed kazdym uzyciem
pod katem widocznych wad.

ZAGROZENIE ZYCIA w razie uszkodzenia systemu zabezpieczajacego
INNOTECH.
- Systemy zabezpieczajace INNOTECH muszg by¢ utrzymywane w

NIEBEZ- - ;
PIECZER sprawnym stanie technicznym.
sTwo Systemu zabezpieczajagcego INNOTECH NIE wolno dalej uzywac, jesli

« widoczne sg uszkodzenia lub zuzycie czesci sprzetu,
* wykryte zostaty inne usterki
(poluzowane $ruby, odksztatcenia, korozja, zuzycie itp.),
* nastagpito obcigzenie wskutek upadku z wysokosci
(wyjatek: udzielanie pierwszej pomocy).
e oznaczenie produktu jest niewidoczne.

Sprawdzi¢ zdatnos¢ catego systemu zabezpieczajacego do uzycia na podstawie protokotu
odbioru i protokotu kontroli.

W razie watpliwosci co do niezawodnego dziatania systemu

E> zabezpieczajacego NIE wolno go uzywac, tylko nalezy zleci¢
sprawdzenie kompetentnej osobie (dokumentacja pisemna).
W razie potrzeby produkt nalezy wymienic.

¥ COROCZNE BADANIA

Systemy zabezpieczajace INNOTECH powinny by¢ badane co najmniej raz w roku
przez specjaliste z tej dziedziny. Bezpieczenstwo uzytkownika zalezy od skutecznosci i
trwatosci tego sprzetu.

Czestotliwos¢ kontroli moze by¢ wieksza zaleznie od intensywnosci uzytkowania i
warunkoéw otoczenia (np.: korozyjna atmosfera itp.).

Sprawdzenie przez osobe kompetentng musi by¢ udokumentowane w protokole kontroli
wedtug instrukcji obstugi i przechowywane razem z instrukcja obstugi.
E> Czestotliwo$¢ badania jest podana w protokole z badan.

8



7 GWARANCIA

Okres gwarancji na wszystkie elementy w przypadku wad wykonania (w normalnych
warunkach uzytkowania) wynosi 2 lata od daty zakupu. Okres ten ulega skroceniu w
przypadku uzywania sprzetu w atmosferze korozyjnej.

W razie obcigzenia (upadku z wysokosci, obcigzenie $niegiem itp.) nastepuje utrata

gwarancji na kazdg czes¢, ktora zostata zaprojektowana do pochtaniania energii lub

ulegta odksztatceniu.

Jesli za montaz systemu i uzywanie czesci odpowiedzialnos¢
przejeta specjalistyczna firma montazowa, firma INNOTECH nie

E> bierze odpowiedzialnosci ani nie udziela gwarancji w przypadku
nieodpowiedniego montazu.

SYMBOLE I OZNAKOWANIA

A) Nazwa lub logo producenta / sprzedawcy: INNOTECH

B) Oznaczenie typu: SDH-02

C) Symbol, ze nalezy przestrzega¢ zalecen Em

instrukcji obstugi:

D) Maksymalna liczba asekurowanych oséb: 2 (w tym jedna osoba
udzielajaca pierwszej
pomocy)

E) Rok produkcji i numer seryjny producenta: J133-..-...

F) Numer odpowiedniej normy: EN 517:2006 TYP B

G) Deklaracja zgodnosci WE: (€13 / 0408

Deklaracja wtasciwosci (DoP) nr:

Do pobrania: www.innotech.at

C€13 INNOTECH SDH 02®

I mER@®)

)EN 517:2

LE-001
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PODLOZE MONTAZU

~SDH-02" jest hakiem dachowym zabezpieczajacym, montowanym na podtozu
sprawdzonym statycznie (na konstrukcji nosnej dachu).
(W razie watpliwosci nalezy skontaktowac sie ze statykiem).

10



NARZEDZIA MONTAZOWE

[mm]

@ =40 mm

MONTAZ

ZAGROZENIE ZYCIA wskutek NIEPRAWIDLOWEGO montazu.
INNOTECH ,SDH-02" nalezy zamontowa¢ prawidtowo i zgodnie z

NIEBEZ- . - )
instrukcja obstugi.

PIECZEN-
STWO
-9

NIEBEZPIECZENSTWO SKALECZENIA o ostre krawedzie elementow.

OSTROZ- Podczas prac montazowych nalezy nosi¢ rekawice ochronne.

NIE

@

11
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11 MONTAZ

[mm]

<50

IEFP¥I MOCOWANIE NA WYMIAR KROKWI DREWNIANEJ

1 Wymiary krokwi drewnianych: min. 80x80 mm
= Podstawowym warunkiem jest konstrukcja statycznie nosna.
W razie watpliwosci nalezy skontaktowac sie ze statykiem.

3x224/48 mm

>80/80 mm

12



2. Jesli ze wzgleddw konstrukcyjnych $ruby mocujace sg za krotkie lub za @
dtugie, przestrzegajac minimalnej gtebokosci zagtebienia w konstrukcji
nosnej, nalezny bezwzglednie stosowac¢ w krokwiach nosnych pasujace
oryginalne sruby do drewna!

Sruba do drewna:
HBS @ 8 mm, dtugos¢: 120 mm - 500 mm

3x>24/48 mm

> 24 mm

>45/50 mm
>80/80 mm

E> Min. gteboko$¢ zanurzenia w krokwiach = 80 mm

13
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12 MONTAZ

1_ Przez pionowe przesuniecie 3 fat
dachowych lezacych jedna pod druga WT @
(min 24 x 48 mm, mocowanych na min.
2 krokwiach) mozna nastawi¢ potozenie S é

haka dachowego na wysokosci.

Ustawienie haka dachowego na krokwi J
nosnej:

2 $ruby mocujace zamocowac jedna pod
druga na $rodku krokwi. |

1 1

14



12 MONTAZ

3.

Uzycie dachdowek wentylacyjnych pozwala na wielu pokryciach dachu unikna¢
przycinania dachdwki.
(opcja: na spodzie wywietrznika mozna usunga¢ mostek)

Pokrycie dachu uszczelnia sie przy pomocy blachy pokryciowej zatozonej
fachowo wedtug obowigzujacych norm. W przypadku matego nachylenia
dachu konieczne sg dodatkowe $rodki (tasmy uszczelniajace itp.).
Przyktad: Blacha dla pokrycia eternitem.

Zastrzega sie zmiany techniczne.

15



12 MONTAZ




12 MONTAZ




13 OCHRONA ODGROMOWA

E> OPCJONALNIE: Montaz zacisku odgromowego do ,SDH-02"
-~

UWAGA

Zacisk odgromowy i odpowiednie elementy montazowe NIE sg czescig
dostawy!

18



14 PRZYKLADY ZASTOSOWANIA

19



15 KIERUNKI OBCIAZENIA

|
;

———1
— |
’

NIEBEZ-
PIECZEN- _

STWO
]

20

ZAGROZENIE ZYCIA w razie stosowania NIEDOZWOLONYCH
kierunkéw obcigzenia.

Systemy zabezpieczajace INNOTECH moga by¢ uzywane tylko w
dozwolonych kierunkach obcigzenia.

Obciazenie robocze/uzytkowe w kierunku ,0si Z” NIE jest dozwolone.

16 ZLOMOWANIE

Systemu zabezpieczajacego NIE wolno wyrzucac¢ z odpadami domowymi.
Zuzyte elementy nalezy gromadzi¢ i utylizowac zgodnie z krajowymi
przepisami oraz zasadami ochrony $rodowiska.



WZOR DO KOPIOWANIA WZOR DO KOPIOWANIA WZOR DO KOPIOWANIA WZOR DO KOPIOWANIA

WZOR DO KOPIOWANIA
17 2

PROTOKOL ODBIORU

PROTOKOL ODBIORU NR

(CzESC 1/2)

S DH-02

NUMER ZLECENIA:
PROJEKT:

ZLECENIODAWCA: Referent:
Adres firmy:

ZLECENIOBIORCA: Referent:
Adres firmy:

MONTAZ: Referent:
Adres firmy:

21
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WZOR DO KOPIOWANIA
17 2

PROTOKOL ODBIORU

PROTOKOL ODBIORU NR (czese 22)

S DH-02

| DOKUMENTACJA MOCOWANIA / DOKUMENTACJA FOTOGRAFICZNA

PRODUKT:[ szt. SDH-02_Rok prod./nr seryjny:

(oznaczenie typu EAP/punkt mocowania/SDH)

Podtoze montazu:

(np.: dachy blaszane producent dachu, profil, materiat, gruboé¢ blachy itp.)

Miejsce: Moment obr. Fotografie:
Data: .
(np.: hala 7) dokrecenia: (lokalizacja)
Nm
Nm

Nizej podpisana firma montazowa gwarantuje obrébke zgodna z przepisami (odstepy od krawedzi, sprawdzenie podtoza, fachowe
oczyszczenie nawierconych otworéw, zachowanie czaséw utwardzania | temperatury procesu oraz wytycznych producenta kotkéw
itp.).

Zleceniodawca odbiera ustugi wykonane przez zleceniobiorce. Instrukcje obstugi, dokumentacje mocowania, dokumentacje
fotograficzne i protokoty z badan zostaly przekazane zleceniodawcy (inwestorowi) i powinny by¢ udostepnione uzytkownikowi. Przy
dostepie do systemu zabezpieczenia inwestor musi udokumentowaé pozycje urzadzer hakéw bezpieczeristwa za pomoca planéw
(np.: szkicu rzutu poziomego dachu).

z i j potwierdza, ze prace z zostaly
wedtug aktualnego stanu techniki i zgodnie z instrukcja obstugi a przez pr Zaktad zowy
potwierdza §¢ pod i A

Przekazanie: (np. érodkéw ochrony indywi j, urzadzen ieczajacych do prac wysokosciowych, szafy

magazynowej itp.)

Dszt. D szt. Dszt. Dszt.

Zintegrowane z istniejacym systemem ochrony odgromowej? DTAK DNIE
Uwagi:
Nazw.:

Zleceniodawca Wykonawca (osoba kompetentna i zaznajomiona

2 systemem zabezpieczajacym)

Data, stempel firmy, podpis Data, stempel firmy, podpis

22 SDH-02 rsja 180928 innotech.at

WZOR DO KOPIOWANIA WZOR DO KOPIOWANIA WZOR DO KOPIOWANIA WZOR DO KOPIOWANIA



WZOR DO KOPIOWANIA WZOR DO KOPIOWANIA WZOR DO KOPIOWANIA WZOR DO KOPIOWANIA

1 wWzOR DO KOPIOWANIA

WSKAZOWKI-SYSTEMZABEZPIECZAJACY

WSKAZOWKI DOTYCZACE ISTNIEJACEGO SYSTEMU
ZABEZPIECZAJACEGO

Wiasciciel obiektu musi umiescié informacje o systemie w widocznym miejscu w
poblizu dostepu do systemu.

System ten musi by¢ uzywany zgodnie z aktualnym stanem wiedzy i instrukcja.

Miejsce przechowywania instrukcji obstugi, protokotdw préb itp.:

Plan przegladowy z rozmieszczeniem hakéw bezpieczenstwa:

Oznaczyé obszary stwarzajace zagrozenie przebicia (np.: koputy $wietlikowe i/lub
naswietla)!

Maksymalne wartosci graniczne dla hakéw zabezpieczajacych sg zamieszczone
w odpowiednich instrukcjach obstugi lub na tabliczce znamionowej systemu
zabezpieczajacego.
W razie naprezen spowodowanych upadkiem z wysokosci lub istniejacych watpliwosci hak zabezpieczajacy nalezy

bezzwtocznie wytaczy¢ z ruchu i odestaé do producenta lub fachowego warsztatu w celu sprawdzenia i naprawy.
Dotyczy to uszkodzen punktéw kotwiczacych.
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19 WzOR DO KOPIOWANIA

PROTOKOL KONTROLI

PROTOKOL KONTROLI NR (czE8€ 1/2)

S DH-02

NUMER ZLECENIA:

PROJEKT:

PRODUKT:I:lszt. SDH-02_Rok prod./nr seryjny:

(oznaczenie typu EAP/punkt mocowania/SDH)

COROCZNA KONTROLA SYSTEMU WYKONANA W DNIU:

COROCZNA KONTROLA SYSTEMU MAKS. DO:

ZLECENIODAWCA: Referent: =
Adres firmy:
ZLECENIOBIORCA: Referent: a

Adres firmy:

PUNKTY KONTROLI:

USTALONE BRAKI:

M sprawdzono - w porzadku! (opis brakow/wymaganych dziatar)

D Instrukcje obstugi

[ protokst odbioru / dokumentacja mocowania /
dokumentacja fotograficzna

D Data uptywu waznosci

D Wykonano coroczny przeglad okresowy

D Nie sprawdzono (brak autoryzacji)

[Jbrak uszkodzen

D brak korozji

WZOR DO KOPIOWANIA WZOR DO KOPIOWANIA WZOR DO KOPIOWANIA WZOR DO KOPIOWANIA
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19 WzOR DO KOPIOWANIA

PROTOKOL KONTROLI
PROTOKOL KONTROLI NR (czr8€ 2/2)

S DH-02

PUNKTY KONTROLI: USTALONE BRAKI:
] sprawdzono - w porzadku (opis brakéw/wymaganych dziatan)

[ brak znieksztatcen

[ brak koroziji

[ dobre osadzenie

D potaczenia $rubowe dokrecone

D moment dokrecenia $rub mocujacych

0.

[ brak uszkodzen

[ brak koroziji

Uwaga:

W przypadku poziomych liniowych systemdw zabezpieczajgcych nalezy wypetnic¢
protokét z badan z instrukcji obstugi systemu typu ALLINONE (szablon do kopiowania
patrz instrukcja obstugi)!

Wynik odbioru: System zabezpieczajacy jest zgodny z instrukcjg obstugi dostarczong
przez producenta i aktualnym stanem techniki. Potwierdza sie niezawodnos$¢ techniczng
pod wzgledem bezpieczenstwa.

Uwagi:
Nazw.:
Zleceniodawca Wykonawca (osoba kompetentna i zaznajomiona
z systemem zabezpieczajacym)
Data, stempel firmy, podpis Data, stempel firmy, podpis
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INNOTECH Arbeitsschutz GmbH, Laizing 10, 4656 Kirchham/Austria
www.innotech.at
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